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Nr. 17 ZURCHER ILLUSTRIERTE . 11
Auf den zweiten Blick. (W&r es bei Kreuzwort-Rétsel Silben-Ritsel

Anelﬂloten

Geistesabwesenheit. Der
Dichter Lessing war in seinem Alter aufler-
ordentlichen Anféllen von Zerstreutheit unter-
worfen. Als er eines Abends nach Hause kam
und an die Tiire klopfte, schaute der Diener zum
Fenster heraus, um zu sehen, wer da sei. Da er
aber seinen Herrn in der Dunkelheit nicht er-
kannte und ihn fiir einen Fremden hielf, rief er:

«Der Herr Professor ist micht daheim.»

«S0? Gut, macht nichts, ich komme ein ander-
mal wieder,» war die Antwort.

*

Schmeichelei. Die englische Konigin
Elisabeth fragte eines Abends, als ihr ganzer
Hofstaat im Gala versammelt war, den Gesand-
ten Heinrichs IV. von Frankreich, wie ihm ihre
Damen gefielen.

Dieser gab, da er wulte, dal Elisabeth ein
bilichen Schmeichelei ertragen konnte, zur Ant-
wort: .

«Hohe Frau, es ist schwer, in Gegenwart der
Sonne die Sterne zu beurteilen.>

*

KeineRoseohneDornen. Als Milton
schon blind war, heiratete er eine bose Sieben,
was schon manchem bei sehenden Augen pas-
siert ist.

Als nun der Herzog von Buckingham sie
eine Tages in Miltons Gegenwart eine Rose
nannte, meinte der Dichter: £

«Ich verstehe mich nicht auf Blumen, aber es
wird wohl so sein, denn ich bekomme die Dor-
nen taglich zu fithlen.>

*

Schnarchen wihrend der Predigt.
Als Dr. South einmal vor Karl II. predigte, be-
merkte er, dalb der Konig und sein ganzes Ge-
folge zu nicken begann. Und als er bald dar-
auf einige von ihnen schnarchen horte, hielt er
in der Predigt inne und rief:

«Lord Lauderdale, ich muB Sie bitten aufzu-
wachen; Sie schnarchen so laut, daf sie den

- Konig noch wecken werden!»

deinem Freunde Miiller Liebe auf den ersten

Aus den Silben: a — be — be — bel — berg

Vom Raynefjeld, der in einer einzigen Nadel auf-
steigt, springt der «Utigards>» FoB, ein Doppel-
fall, aus einer Héhe von ca. 700 Metern iiber die
Felsen.

Griinschéumend tosen die gigantischen Was-
sermassen zu Tal. Dumpfer Donner tont aus der
Tiefe. Wasserstaub peitscht mein Gesicht. Blau-
weille Gischt tobt iiber die mit kristallenen Tau-
tropfen’ getréinkten Felsen. Ueber steile Winde
wogen zarte Wolkenschleier. Milliarden schim-
mernder Wassertropfen zerflattern sprithend in

sich herab. Funkelnde Silberbénder gleiten in
die Tiefe. Tn fliissiges Gold getauchtes Spitzen-
geriesel hingt in wilde Schliinde. Fine Phan-
tasie schimmernder Perlen ergielt sich iiber die
schroffen Abstiirze.

Von Loen kehrt der Dampfer wieder zuriick:
Ich fahre mit ihm bis Sandane, der Ausgangs-
station fiir die Autofahrt vom Nord- zum Sogne-
Fjord. Kaum angelangt, lebt man im Hotel wie
im Kreise einer grofen Familie. Von der Ter-
rasse hat man einen wunderbaren Blick auf den

Blick?» 12 (84 5 16 |7 |8 19 — herg — brett — bu — chen — de — de —
deutsche «Nein, es war Liebe auf den zweiten Blick. 10 11 12 de — del — do — dra, —du —e — —en
Als er Fraulein Erika zum ersten Male sah, — en — el — erb — erb — fah — fen — gel
wuBte er noch nicht, daf sie drei schuldenfreie 13 14 115 16 17 = lgien _l'go “l(i) = 1]_ inl;; ka. '1_ ka — 13‘;112
5 . —li — lin —lo — 16 — — lym — m
Hiuser in der Stadt hatte.» s 19 20 21 e e T i e
* 5 |23 21 — nus — o — pi — rad — re — reichs —
Anderer Meinung Sie: «Es ist ein Ter — Tes=- HCh == X0 == 0 - YOW = isa.
Jammer, daB unsere Tochter so wenig begabt - 25 26 se — se — sol — sow — schach — schicht —
sind!» S schmied — ta — tan — tan — fau — te — ter
Er: «Mit hunderttausend Franken Mitgift sind <l 2t 2 =) i i Waf T wal — wen — zis — sind 26 Wor-
sie begabt genug!!> TS o 5 e ter zu b!lt}en, deren Anfangs- und Endbuchsta-
ben — beide von oben nach unten gelesen —
38 39 40 ol einen Spruch ergeben (ch ¥nd sch am Anfang
Schreckliche Kunde. Ein Student, der oder Ende eines Wortes zdhlen als ein Buch-
seinen Besuch bei einer bekannten Familie ab- 42 43 4 |45 stabe).
sichtlich ausdehnt, um dem Abend beige- 1. Ort an der Oder i Brandenburg; 2.
zogen zu werden, fragt endlich, als ihm schon . & Opernfigur; 3. Madchenname; 4. Nahrungs-
der Magen knurrt, die siebenjéhrige Haustoch- mittel; 5. Ménnername; 6. Naturerscheinung;
ter: Bedeutung der Worter: 7. FluB; 8. Wahrung; 9. Vogel; 10. Land;
«Sag’, Else, wann wird denn bei euch das a) wagrecht: %lea g(;i::ggi; 1125 gpl:;tgsﬁ?;n‘ 1?6 Olgl\fsrs;ischl:x:
Abendes"san o mgenomfnen?» . b L 2 Lang.enmaﬁ General; . 17’. Blume};) 18. Mu,sikalischer Aus-
«Gewohnlich um sieben Uhr, aber wenn je- 5. Raubvogel 28. Zustimmung druck: 19, Finsiedler; ~20. Wintersportplatz;
fmmd da ist, warten wir, bis er fortgegangen  10. Ti:\rklschfbr Titel 30. Teil d?r Tonleiter 91. Operettenfigur; 22. Stadt in Schlesien; 23.
ist> i g Iég?;f;::” gi gzﬁwwse Pflanze; 24. Kriegstabak; 25. Angenehme Ver-
g : : 14 Stadt im Tirol 36, Monat pandter 35 ofee 2 -
‘(Marle,» sagte eine Dame zu Alhl‘e}‘ Kq.chm, 17. Spielkarte 98 Geomote. Grundsahl Auflésung des Kreuzwort-Rétsels
«ich muB darauf bestehen, daf Sie piinktlicher g Munnlicher Vorname 39, Werkzeug aus Nr. 16
sind und abends weniger Gesellschafi in der 90, Raubtier 41, Teil der Tonleiter slrlclnls Alrlr *Tzlalrlz
Kiiche haben. Gestern konnte ich zum Beispiel 21, Europ. Insulaner 42, Gesangstiick . :
lange nicht einschlafen wegen des schallenden  22. Ausruf 44. Hast ¢ i A LRI |0l E 2 2 -
Gelédchters einer ihrer Freundinnen.» 24. Sichliches Fiirwort 46. Stadt in Belgien H E|A|G LB E L|s |8 H
«Weill schon», war die Antwort, «aber sie 25 Stamm Israels 47.- Geldstiick tle|le|z|e\vn W RIE |L|i|T|E\N
konnte nicht anders. Ich erzihlte ihr namlich, SHlEAl T E|I |G|E|R E 2
wie Sie neulich versuchten einen Kuchen zu 1) senkrochts M BlE|I |z i 2lulzlL Ia
machen.» 1. Werkzeug 23. Stammesmuiter P = -
- 9. Kinderwirterin 24, Zahl i A R KRRLIEN D ERRYEIT EIR
- : 3, Teil der Tonleiter 27. Staat in Asien jd §3 EBarde M
«Sie: «Schon der blofe Gedanke an die Pelze, 4, Korperteil 99, Blasinstrument AlRla|R|v|¥|D Wl iIT|R 0|7 |2
die du mir versprochen hast, gibt mir warm.» 6. Vorfahr 31. Hohlma8
Er: «Und mir lauft es beim blofen Gedanken 7. Teil der Tonleiter 33. Geldstiick - 2 2 AR U 1 é
an die Rechnung eiskalt den Riicken hinunter.» 8. Gegenteil von tritb 34, Flub in Ttalien E z R K|RIA|F|T A PARA
* 9, Stadt in Deutschland 35. Teil der Tonleiter A|L|R|A|UVIN D AM|UI|LZI|E|T
11. Zahl 37. Horsaal ; 7 ;
Ein Schwimmkingtler. Anafole (20 15 HeprsiischerName fir 89. Wiesenprodukt S TG TIE S T R
seiner Braut): «Wie kommst du auf den Ge- Gott o 40, Geldstiick E\N|7 & RV \M Llo|k|Z
danken, daB ich nicht zu schwimmen verstehe?»  16. Wiese 43, Vorwort A Z|E|L|T M MIA|R|A a
<«Weil dein Freund Paul sagt, du bréchtest es  19. Verwandter 45. Vorwort DIE|1 EE| 2 T|A|U N|A |H
kaum fertig, dich iiber Wasser zu halten.» 21. Religion E|lR|alo Nv|r|m|1 A|lT|E|M
+ k;
stiirzen die umgebenden Berge senkrecht herab. ~der Sonne. Immer neue Mérchengebilde willzen ~ sonneniibergossenen Fjord. Weillschimmernde

Schneeberge heben sich ringsum. Gigantenhaft
steigen sie bis in die Wolken, spiegeln sich im
blauen Fjord.

Noch lange saf ich des Abends mit dem

. freundlichen Wirte plaudernd im Salon, wih-

rend im Kamin die Scheite knisterten. Alle Ein-
zelheiten der morgigen groflen Autofahrt vom
Nordfjord zum Sognefjord wurden genau be-
sprochen. In meinem schneeweifien Zimmer
wiegt mich das Rauschen des Fjords in tiefen
Schlaf.

Médchen aus Loen in ihren malerischen Trachten

(Fortsetzung von Seite 2)

ein entziickendes Tal gebildet. In ihm liegt in
der Nihe des Fjords der Ort Loen. Arme des
Jostedals-Gletschers reichen bis ganz an den
Talgrund heran.. Auf dem Wege nach der be-
kannten Bodal-Sennhiitte und dem Kjendals-
Gletscher erblickt man den Ravne-Berg, welcher
durch das ILodals-Ungliick im Jahre 1905 so
traurig bekann{ wurde. Damals fand hier ein
gewaltiger Bergsturz statf, der die Ursache einer
enormen Flut wurde, welche die Hofe in Bodal
und Nisdal vernichtete. Die Bewohner ertran-
ken alle. Von der Bodals-Sennhiitte kann man
gleichzeitig sieben Gletscher sehen. Ueberhaupt
ist die ganze Umgebung des Loensees von gran-
dioser Schonheit. Die Fahrt zum smaragdblauen
Kjendal-Gletscher wird zum unverge8lichen Er-
lebnis.

Am siidlichen Ende des Sees erreicht die wilde
Romantik der Gegend ihren Hohepunki. Hier
vereng_{ sich der See zu einem engen Gebirgs-
spalt. In Steilwinden von 1500 bis 1800 Metern

Der Absturz des «Jostedalsbrae», des gréfsten europdischen Gletschers
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